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DANTE E VIRGILIO

(Conferenza in Orsanmichele il 22 Maggio 1924).

Signore e Signori,

Nell’accingermi a parlarvi di Dante e Virgilio, siccome fui invi-
tato a fare, in modo conclusivo delle letture dantesche che udiste fin
qui, sento di dover premettere alcune avvertenze. In primo luogo,
benché a, malincuore, ché di libri eruditi non vorrei parlarvi, debbo
dirvi che, mentre non so se mi troverdo d’accordo con altri che prima
di me parlando o scrivendo abbian toccato questo tema, certamente
mi troverdo d’accordo coll’autore di un: libro venuto a luce eirca un
trent’anni or sono col titolo Virgilio nel Medio Fvo, nel quale per la
prima: volta questo tema fu trattato a fondo. Con che non intendo dire
che io mi contenterd di ripetere o riassumere quanto in quel libro &
detto senza nulla aggiungere di mio che sia pit nuovo o piu fresco.

- E qui mi preme assicurarvi che per I'uso assai libero che io faro di

quell’opera, chiesi gid debitamente ed ottenni il pieno e incondizio-
nato assentimento dell’autore, che é vecchio e pr'ovato « amlco mio e
non della ventura ».

Inoltre & duopo ch’io vi faccia considerare come vasto assai e
complicato sia questo tema, tanto che sarebbe impossibile parlarne
in modo esauritivo in una sola lettura. Io quindi mi limiterd a trat-
tarne quella parte che & piu essenziale per la piena intelligenza del
divino poema, invitandovi a meco ricercare le vere e intime ragioni
per cui Dante fece Virgilio con Beatrice, sua guida in questo suo
mistico viaggio. Ci0 mi menera necessariamente a figger lo sguardo
sulle radici stesse del sacro poema e di tutto il suo organismo, sui
moventi primi di quell’alta creazione poetica, a penetrare nel pro-
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fondo della mente eletta, della grande anima che lo concepi. Non fa-
cile né piana pud esser la via per questo fare. Per quanto & in me mi
studiero di spianarla per voi: ma volentieri io penso che voi venite
qui ad udirmi non impreparati, voi che gia il poeta studiaste, ed il
suo poema in gran parte gia udiste qui da eletta schiera di egregi no-
mini leggere ed esporre; e quindi voi gid certamente sapete e ben in-
tenderete come non sia impresa da pigliare a. gabbo, deserivere fondo
al pensiero di Dante Alighieri, il quale egli stesso sconsiglia dal se-
guire in piccioletta barca quel suo poderoso legno che cantando varca.

Cio premesso incominecero: La Divinag Comedia € una creazione
poetica vasta e profonda di conio interamente nuovo ed originale,
emancipata da ogni precetto di arte tradizionale oraziano o aristo-
telico. Gia un tempo ai men preparati, ai piu ligi al tradizionalismo
classico, essa poté parere cosa strana; mentre € invece veramente
straordinaria, come quella che non ha precedenti di sorta, come nep-
pur ha poi séguito aleuno degno di nota, tanto che ben si puod ripe-
tere di essa « natura il fece e poi ruppe la stampa ». Uomini avvezzi
ad avere a che fare colle piu alte cime dell’ingegno umano, studiosi
dotti conoscitori della storia della poesia d’ogni forma, d’ogni eta,
d’ogni popolo, rimangono pit che ammirati, attoniti e stupiti dinanzi
a quest’opera altissima e unica che a niun’altra si assomiglia. Pusilli,
nani, e infantili appariscono dinanzi ad essa tutti i poemi d’ogni lin-
oua e d’ogni mole del medio evo latino e germanico di mezzo ai quali
la. vediamo repentinamente sollevarsi solitaria, eccelsa, tetragona,
mirante all’eternitd come una piramide nel deserto.

I teoristi intenti a classificare le opere poetiche e le varie forme
di poesia esitano, pugnano fra loro e non sanno da dove rifarsi nel
definire quest’opera che non & né epopea, né poema didascalico, né
carme lirico, né, malgrado il titolo, opera drammatica, menftre
narrativa com’ &, espositrice di dottrine e ammaestramenti, estrin-
secatrice di sentimenti e passioni personali, rappresentatrice mir:i-
bilmente plastica di scene tragiche e anche comiche, essa include 1
caratteri della poesia epica, didasecalica, lirica e dramatica. Univer-
sale nel suo soggetto che abbraccia e domina tutte il mondo intel-
lettuale, religioso, morale, storico, politico, artistico del suo tempo,
il poema dantesco € universale pur nelle forme dello stile poetico che
ammette e adopera tutte opportunamente, dalle piu sublimi e nobili
alle pit disinvolte e pedestri. E cosi definire a qual genere dei soliti
che si distinguono appartenga la Diving Comedia € affatto impossi-
bile, & meno che non ci contentiamo di dire che essa ¢ ’unico esem-
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~pio di un genere misto di tutti i generi conosciuti, il che in fondo si

ridurrebbe a dire che la Divina Comedia & del genere della Divina
Comedia. ‘

Emanazione genuina e creatiura della mente di Dante Alighieri,
questo grande poema come nella forma e nella sostanza & cosa inte-
ramente generata da lui, carne della sua carne, e sangue del suo san-
gue, cosi, effige della sua mente, dell’animo suo e della sua coscienza,
essa € opera interamente personale o, come suol dirsi, subbiettiva ;
ed anche qui siamo agli antipodi dei teoremi della poetica risultanti
dal fatto delle grandi opere di poesia conosciute. Di regola, nei grandi
poemi epici come pure nelle grandi opere dramatiche la persona: del
poeta non figura mai, non & mai neppur ricordata, come neppur mai
direttamente si estrinseca. il suo sentimento. Questo vediamo in
Omero, in Virgilio, in Eschilo, in Shakespeare ¢ in ogni altro grande
autore di grandi opere poetiche. Nella Divina Comedia invece il poeta.
comparisce sempre da cima a fondo, le sue idee, opinioni, se:ntimenti,r
affetti, passioni sono largamente e caldamente esternati nel poema
che per questo appunto € fatto; il poeta stesso colle vicende della
sua coscienza ne ¢ il soggetto e il personaggio principale; tanto che
quest’opera sua per la stessa ragione per cui Virgilio intitold il suo
poema Hneide, dovrebbe intitolarsi Danteide, con questa differenza
che mentre Enea & il soggetto del poema virgiliano e non 1’autore,
Dante ¢ ad un tempo il soggetto e I'autore del suo.

Tuttavia la Divina Comedia & tutt’altro che un’autobiografia
poetica dell’autore; non é tale neppure nel piu stretto senso psicolo-
gico. Essa col mistico viaggio attraverso i tre regni dei morti rappre-
senta il peregrinare dell’nomo fuorviato, cosciente e scontento del
suo traviamento, per quella via ardua e lunga che sola pud condurlo
alla purificazione completa dell’animo, alla liberazione di questo (che
liberta va cercando) da quei tre vizi capitali che lo fan deviare o mi-
naceiano impedfrgli P’accesso al dilettoso monte della virtu che é
prineipio e cagion di tutta gioia, come lo fan vacillare nell’esercizio
delle tre sante virtu dei eristiani.

Se non che, quel che io qui ho chiamato 1'uomo genericamente,
nel Poema non ¢ niente affatto 'uomo in genere, ma & propriamente
i‘autore del Poema il quale col suo 10 lo domina tutto, dal primo al-
V'ultimo verso. E non é questo Dante del Poema un Dante simbolico,
allegorico, o comunque idealizzato, ma Dante Alighieri realissimo in
carne e in oss-a, I’esule fiorentino, il Ghibellino ardente, colla caterva
dei suoi nemici ben reali, e col drappello dei suoi amici. Gli ¢ che
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Dante nella intensita del suo sentire poetico, nella forza dei suoi in-
timi convincimenti scaturiti dal fondo della sua coscienza, non ha -
voluto presentare il suo mondo ideale senza di se e fuori di sé come
avrebbe fatto un frigido poeta didattico, ma in sé e con se qual’era
di fatto sentito e pensato e vissuto da lui. Creatore com’é nella in-
venzione poetica e nello stile e forma del poema, egli non & né volle
essere né apparire novatore nell’idea morale, o etica, filosofica, reli-
giosa e teologica, ma, in tutto questo, mostrarsi e anche apertamente
dichiararsi dipendente dalla ragione filosofante e dalla fede teolo-
gizzante umanizzate secondo la scolastica d’allora, in un sistema
compatto di principi cosi razionali, come dogmatici, mistici, che costi-
tuivano la comune filosofia e credenza cristiana delle menti e delle
coscienze contemporanee. Di qui le due guide dalle quali egli volie
presentarsi scortato, ammaestrato, illuminato, nel suo mistico viag-
gio: I'una per tutti quei fatti e principi di etica, psicologia e anche
teologia ecristiana a cui la ragio-ﬁe puod arrivare indipendentemente
dalla rivelazione; 1’altra per tutti quei dogmi che alla. mente umana
non arrivano se non dal di fuori per rivelazione, 1 quali desunti dai
libri santi, formulati e definiti dalla chiesa coi suol dottori, s’impon-
gono alla credenza dei cristiani, che tali non potrebbem dirsi ne
sperar salvazione senza fede in quelli.

Queste due guide che cosi definiamo, e in compendio posson chia-
marsi Ragione e Fede, avrebbero potuto esser personificate con un
nome inventato dal poeta non significativo di aleuna persona reale,
ma di significato astratto quale potrebb’essere Sophia e Pistis, gene-
ricamente indicanti Sapienza e Fede, come si trova in qualche poema
allegorico moralizzante. Ma il poeta, plastico in supremo grado.
rifugge da questo mezzo debole e fiacco e men che poetico di personi-
ficazione ; ’allegoria & a lui familiare e molti sono i personaggi del
sno Poema che hanno valore sinibolico; ma non ve n’ha uno che non
sia un personaggio di nome noto e reale, una figura vivente concreta,
incarnata sia nella storia, sia nel mito antico. Lia, Rachele, Matelda,
Lucia, Catone, Gerione, il Minotauro, e tanti altri, sono figure sim-
boliche, ma sono anche figure concrete e definite, gia ben note e sta-
bilmente determinate nei libri di storia e di poesia. :

A simboleggiare a questo modo, con personaggi reali e concrem
ragione e fede era ovvio pensare ai luminari della scolastica di cui
Dante era alunno, quali ad es. Aristotele, il maestro di color che
sanno, e San Tommaso, il dottor angelico a cui Cristo avrebbe detto
« bene dixisti de me, Thoma ». Ma di questi personaggi Dante non si
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poteva accontentare. Essi aveano senza dubbio pno‘t.énte=menté contri-
buito alla coltura della sua mente ; ma avevano, come piu altri grandi
nomi intellettuali, agito sull’animo suo dal di fuori senza mai giun-
gere ad immedesimarsi con questo. I1 poeta che avea fatto s@ stesso e
I'animo suo eroe del suo Poema, e questo avea lungamente meditato e
maturato come specchio verace, estrinsecazione intera del SUuo i0,
di ogni pin riposta intimita della sua vita interna, non poteva sce-
gliere altre guide se non tali che fossero state e rimanessero vera-
mente e realmente compagne sue e sue direttrici costanti ed assidue
nell’attivita sua spirituale, e come tali figurassero nella storia della
Sua vita interiore, della sua mente, del suo cuore, della sua co-
scienza. E poiché quest’anima sua e questa vita attiva del suo spi-
rito & essenzialmente e fondamentalmente anima e attivity, di poeta
assai prima e assai pin che di pensatore, filosofo, teologo, non altri
che poetiei dovevano naturalmente essere i due luminari che, I'uno
come ammaestratore, ’altro come ispiratore, aveano accompagnato
diretto e rischiarato lo sviluppo della sua vita interna attiva e pas-
siva. Per altri, altre potevano essere queste guide e compagne dello
spirito nello sviluppo della’ sua attivita ; per Dante queste eran di
fatto Virgilio e Beatrice, primi e costanti oggetti del suo amore, del
suo studio, sempre appetiti sempre presenti a lui, sempre intimi col
suo pensiero dall’infanzia all’adolescenza, da questa alla maturita, al
« mezzo del cammin di nostra vita», e da questa alla pit avanzata et
quando « il Poema sacro a cui ha posto mano e cielo e terra, » fu ideato
e seritto. Ed ecco il motivo vero, intimo e profondo per cui Virgilio e
Beatrice figurano come guide di Dante in quel viaggio mistico e di
propria ragion- psicologica che descrive 1’alta poesia dell’immortale
Poema.

Cosi siamo arrivati al soggetto preposto per questo mio discorso,
per una via che puo esservi sembrata un po’ lunga e anche ardua, ma
spero converrete che essa ¢ la via diretta e sicura che sola poteva,
condurre a vere e giuste definizioni essenziali e fondamentali per lo
studio di questi due personaggi del Divino Poema, cosi nell’esser
loro, come nei loro rapporti col poeta e colle intime scaturigini del-
Popera, sua. La via invero che ho battuta non & la comune, né la
definizione che ho data & pur la comune. Ma a me & sembrato che mio
ufficio dovesse essere introdurvi alla. conoscenza e intelligenza, non
superficiale del pensiero del Poeta, e, a differenza di molti altri, farvi
prima di tutto sentire che le guide che il Poeta s'impone e si sceglie
pel suo viaggio hanno ben altra ragione di essere di quella: che puo
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avere per un Vlagglatore una guida Baedeker o un Cicerone qualsi-
voglia.

Venendo ora al concreto dopo queste deﬁmzmm astrattamente
raccolte e formulate, dacché di Virgilio io debbo principalmente oc-
cuparmi, di Beatrice poco son tenuto a dirvi. Come la figlia di Foleo
Portinari, la bella ed angelica fanciulla della Vitea Nuovae, colla pic-
cola scintilla, che destd in seno di Dante fanciullo tanta fiamma alta
e inestinguibile tanto moto vivace continuo e fecondo producesse
nell’animo del Poeta ; come desse materia e impulso a trasformar lei
nel corso mirabile di quella, mente poetica. in idealitd sempre piu fine,
delicata e sublime di natura e di significato, fino a concepirla trasu-
mamata nelle pit beate altitudini del paradiso nel regno dell’amore
universale, consustanziata colla Fede cristiana e la Scienza delle cose
divine, non ispetta a me spiegarvelo in questa occasione. Questo perd
mi piace avvertire che da quanto io sopra ho esposto e notato risulta
che la Beatrice della Divina Comedia come quella della Vita Nuova,
sia qualsivoglia 'altezza e la distanza a cui come simbolo & arrivata
dalla prima entita sua, pure non ¢ niente affatto simbolo puro e sem-
plice né idealita poetica pura e semplice senza alecuna ipostasi reale,
come molti han voluto sostenere, ma & e deve essere come nome, come
persona e come primo effetto del poeta perfettamente reale di fatto,
veranlente esistita né piu né meno di quello lo sia Virgilio.

Senza impegnarmi nelle infinite e, a: mio credere, assai oziose di-
scussioni che si fecero circa il preciso significato simbolico di questi
due personaggi, mi attengo a quanto ne dichiara apertamente il poeta
stesso per boceca di Virgilio:

Quanto ragion qui vede

Dirti poss’io, piu in 14 t’aspetta
A Beatrice ch’e opra di fede.

Ragione dunque e Fede; due cose che piu tardi, dopo la filosofia

dell’esperienza, dovettero o almeno poterono trovarsi in conflitto -

fino a pronunziare con varie vicende il fallimento o dell’'una o del-
Paltra; allora armonizzayvano ed insieme costituivano un complesso
solo di scienza e di credenza. Tilosofia e teologia, cristiane ambedue,
si combinavano nella scolastica in un sistema continuo, che la chiesa
approvava e in parte anche adottava e Dante come ogni altro cre-
dente seguiva. In quel concetto perd, se concordia e armonia per-
fetta v’era fra Ragione e Fede, non per questo stanno le due cose alla

pari, ma la Ragione & subordinata alla Fede, come ancella a signora.
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techismo cristiano tre sono i vizi capltall fonti di tutti i peeccati,
invidia, superbia, avarizia, tre sono le virtu teoloxgah aventi cioé¢ Dio
per obbietto, indispensabili per la salvazione dell’anima cristiana,
fede, speranza, carita. Queste due triadi che sono sempre in Yista nel
corso del Poema, vengono stabilite e determinaite inizialmente nel-
Pesordio a questo modo: tre fiere minacciano Dante nella selva
oscura, impedendogli di salire al dilettoso monte (della, virtu per-
fetta) lonza, leone, lupa, significative di invidia, superbia e avarizia.
Senza ch’egli nel suo travaglio, volga al cielo alcuna preghiera, tre
donne celesti lo vegliano, s’interessano al suo salvamento e vi prov-
vedono. La Donna gentile lo scorge commossa, addita e raccomanda
a Lucia quel suo fedele, questa alla sua volta si volge a a Beatrice,
raccomandandole colui che I’amo tanto « ch’usel per lei dalla: vol-
gare schiera»; e finalmente Beatrice accorre sollecita, ma non va
direttamente al suo soccorso; scende invece al Limbo e vi cerca Vir-
gilio a cui caldamente e non senza lacrime rivolge preghiera di as-






























































































































































































































